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B.B. Opexos

MPEJBICTOPUS OTEYECTBEHHOM UMAT OJIOT UM:
TPAANLNSA KAK HEJIEYKA3ZAHUE

Ananus poccutickux ucciredosanuti XIX 6. noszeonsiem eogopumv 0
dopmuposanuy OmevecmeeHHOU UMA20N02ULECKOl mpaouyuy, 8 oc-
HO8€e KOMOPOU NPUHYUN UCIMOPUYHOCTIU U NEPBOCIENEHHOE HUMAHUE
K 0bpazy Poccuu 6 3apybescnoii numepamype. Omo 0aem 603Moxc-
HOCIMb NPedNoNCUms 8 Kauecmee aKkmyanbHo20 0O0beKma co8pemMeH-
HbIX UCCIe006AHUIL (DEHOMEH «OMBEMHOU peyenyuuy, m.e. npoyecc
OCMbICIEHUS PYCCKUMU TUMepamopamu esponetickozo oopasa Poccuu
(cozoanue «memaodbpazay).

KitoueBble CII0Ba: UMA2oN02Us, OMEEMHAs peyenyus, Memaoodpas,
UMA2ON02UYeCKUl OUAN0e, POCCUKA.

Bomuro B 00bruait roBopuTh 00 MMArOJOTHH KaK O «MOJOIOM» Hayd-
HOM HalpaBJIeHUH, KOTOPOE€ UMEHHO B CHUITY CBOEH «IOHOCTH» HaXOIUTCS
Ha CTaJIMU aKTUBHOTO (JOPMHUPOBAHUS METOMOJOTHU M MOHATHWHOTO aIl-
naparta. Kak mpaBuiio, KOHCTaTUPYeTCs, YTO BOSHUKHOBEHUE UMAarojoruu
CBSI3aHO C MMEHEM (ppaHITy3cKoro jureparyposena M.-®. 'uitapa, xoto-
perit B 1951 1. 3asBHJI O TOM, YTO HM3ydYeHHE OBITYIONIMX B JIHTEpAType
MU(OB O IPYruX HApoAaxX IOJIKHO OTKPHITH HOBBIE TOPH30HTHI IEpe[
KoMnapaTUBUCTUKOM [1]. OnHAKO HEKOTOpbIE yueHble OTHICKHBAIOT HC-
TOKH MMAaroJIOTHH B Topa3fo Ooiee AaBHUX dMoXax. [ olmaHackuid mpo-
deccop K. Jleepccen monaraer, 4YTo paHHUM IPOSIBICHHEM NMAaroJOTHH
CleyeT CUMTaTh IOCcIel0BaTeNIbHbIE MOMBITKUA eBporelickoro ITpocse-
LIEHHUsI CHUCTEMAaTU3UPOBaTh HALMOHAJBHBIE HpaBbl M XapakTepbl [2].
Cronp 3HAYUTENBHOE PAa3HOUTCHHE B JATHPOBKE MOBOJIBHO OOIIMPHOM
HCCIIeTOBATENECKON Cephl 3acTaBiIsIeT TOBOPUTH 0 HEOOXOMUMOCTH 00-
Jiee IPUCTAIBHOTO BHUMaHUs K ee uctopuu. [Ipuuem peusb NomKHA UATH
HE CTOJNBKO 0 (PHKCAIu pyOeKHBIX COOBITHI (3apOHiIach — MOTYYIIIa HO-
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BBIl UMITYJIbC K PA3BUTHIO — OOHOBHJIA METOMOJIOTHIECKYIO 0a3y — IMpo-
JOJDKAeT IMHAMUYHO Pa3BHUBAThCS), CKOJIBKO O MOCTUKEHUH JOTMKH, 3a-
JAIOLIEl HampaBiieHue U JMHAMUKY UMarojIornyecKuM HCCIIEI0BaHU M.

dunocodust HAYyKH PYKOBOJCTBYETCS IMOCTYJIATOM, B COOTBETCTBHH C
KOTOpPBIM «0e3 aHajn3a HCTOPUU HAYKd HEBO3MOXKHO MOHSTH TCHACHINN
ee Oymymero passutus» [3. C. 155]. Insg oTedecTBEHHOH MMAaroJOTHH
9TO TIONIOXKCHUE CTAHOBUTCS Bce Ooiee akTyalbHBIM, MOCKOIBKY B TO-
cleqHee BpeMs HEKOTOpBIE €€ MOJAXO/bl HaYMHAIOT BBI3bIBATH HACTOPO-
KEHHOCTh WJIM Ja)kKe pazouapoBaHue HccienoBareneid. Tak, ckaxem,
A.P. O1ienkoB axkIeHTUPYeT BHUMaHHE Ha TOM, YTO «AaxeHCKas Mpo-
rpamMma 1o UMarojorum» JUKTYeT 0TKa3 OT MPEACTaBICHUN O HAIUSIX Kak
0 peanpHbIX cymHocTX [4. C. 252]. B.II. TpeikoB 3aMeyaer, 4To COBpe-
MEHHasl 3arajHasi UMarojiorusi, onupasicb Ha METOJ MOCTCTPYKTYpauCT-
CKOTO JHCKYpC-aHANN3a, BOCIPHHAMAET HAIIMOHAIBHBIE 00pa3bl Kak ca-
MOJIOBJICIONIHE 00pa30BaHUs, «CKUBYIIHE» B OTPHIBE OT OTPasKEHHOH TEK-
CTOM AeHCTBUTENBHOCTH: «TeKCT MepeKInKaeTcsl ¢ TEKCTOM, 00pa3 ¢ 00-
pa3oM, HO OHM HHMKaK HE COOTHOCSITCSA C COLMOKYIbTYPHOU peaabHOCThIO
<...>. IIpocTpaHCTBO TEKCTOB OTpPbIBAETCS OT MPOCTPAHCTBA HCTOPHH,
cormmymay [5. C. 123]. Ha ToT e HemocTaTOK oOpalmaeT BHUMaHHE U
T.B. SIkymkunHa, yTBepkKnas, 4TO UMarojorus B €€ COBPEMEHHOM 3amaj-
HOW TpaJulMy MPeBpallaeTcs B UACONOTMYECKUA MHCTPYMEHT U «HE 3a-
MedaeT» dBOJIOHIH o0pa3a «ayxoro» [6. C. 164]. Ha ¢pone 3Toro ocodboe
3HaYeHHE MPUOOpETaeT CTpeMIIeHHE Ooliee MPHUCTAFHO BCMOTPETHCS B
OTEUYEeCTBEHHBIM OnmbIT uMaronoruu [7—-10], HaMmOMHUTH O BKJIazAe B 3TO
HampaBJieHHE KJIACCUKOB OTE€YECTBEHHOro JuTeparypoBeneHus A.H. Be-
cenoBckoro, M.II. AnekceeBa, b.I'. Penszosa, FO.M. Jlormana u ap. [5.
C. 126; 6. C. 163; 11. C. 36; 12. C. 54-55]. Ho eme Oonee cummToma-
TUYHO, YTO OTEUYECTBEHHBIEC YUEHBIE HEPEAKO BBIXOIAT 3a PaMKH 3amaj-
HOW METOJIOJIOTHH, HAIllyTbIBasi HOBBIE HCCIENOBATEIbCKUE BEKTOPHI U
MPUHLIUIIBL.

Co0OcTBeHHO, yXe B pasMbIIUIcHHsAX B.A. XopeBa, BBISBISIONIETO
CTEpPEOTHUIBl HAIIMOHAJIIBHOIO B3aWMOBOCHPUATUS B MCTOPUUYECKOM KOH-
TEKCTE M CTaBSAIIETO MPOOIEMy «ICTUHHBIX H JIOKHBIX MPEICTaBICHUH O
XKU3HU Opyrux Haponos» [13. C. 22], 3ameTeH OTX0J OT 3aMaJHoOi MeTo-
JOJIOTHH, KOTOpasi BUIUT B 00pa3ax opy202o MPOMYKT «KYIbTYPHBIX CH-
crem» [14. C. 158], He momnexamuii moBepke pakTaMu NEHCTBUTEIBHO-
cti. COBEpUIEHHO HE3aBUCHUMOI OT 3amaJHOd MMAarojlorH4ecKol «mpo-



IIpedvicmopus omeuecmeennot umazono2uu 145

TpaMMEbD» BBRITISIIUT 3a7a4a, KOTOPYyIo cTaBmi mepex cobort A.C. Suym-
KEBHUY, CTPEMSCH OCMBICIUTH HCTOPUIO «PYCCKOI'O HMAaroJoruyecKkoro
TEKCTa», €ro «HAIMOHAJBHOE COIEpKaHWEe» W POib B (HOPMUPOBAHHU
HaIlMOHAJTBHOTO «obOpa3a mupa» [15. C. 14]. [IpomomkeHmeM otede-
CTBCHHOU HAay4YHOH TpaJWIUH SBISIETCS U 3asBILIOMAs 0 ceOe B pasHBIX
YTOJIKax CTpaHbl MHUIMATUBA UCCIIEA0BaTh «MMarojornyeckoe HarmolHe-
HUE)» PETHOHANBHBIX «TekcToB» [16—19]. Ilopoit ucciaenoBaTenu ueneHa-
MPaBJIEHHO YXOIAT OT caMoro TepmuHa «umaronorus». B.IL. TprikoB
mpeayiaraeT Ha3bIBaTh UCCIEIOBaHue 00pasza dpyeoeo ¢ MO3UIUI HCTOPH-
YecKoM MO3TUKU — «umaronodtukoi» [5. C. 127], C.K. MunocnaBckas
BBOIUT B 00OPOT POCCHICKHI DKBHBAJCHT TEPMHHY «HMATOJOTHSD) —
«obpazosenenney [20. C. 10].

Bce aTro HanomuHaer onucannyto T. KyHOM «peBOIIOLMOHHYIO CUTY-
aIlMio», KOT/Ia B «y3KOM IOApA3/ICIICHIH HAYIHOTO COOOIIECTBa» CO3pe-
BaeT CO3HAHHUE, YTO «CYILECTBYIOILAs Napagurma nepectajia aJeKBaTHO
(YHKIMOHUPOBATH TPU HCCIENOBAHUH TOTO aCMEKTa IPHPOABI, K KOTO-
poMy caMa 3Ta mapajgurMa pasblie nponoxuia myte» [21. C. 128]. Bpaa
JI1 HBIHEIIHEE MOJIOKEHUE JIeN CIeIyeT OTOXIECTBIATh C «HAYYHOHM pe-
BOJIIOLIMEN» B TIOJTHOM CMBICIIE CJIOBA, HO YMECTHO KOHCTaTHPOBATh, YTO
B POCCUHCKOI MMarojorud HaMeTWJICs IepesioM, KOTOPBI XapaKTepu3y-
€TCs MOMCKOM HOBBIX — C80uUX — 1eJIed U MOIX0A0B B HAYYHOM OCBOCHHUHU
MMAaroJorunieckoro Marepuana. B HEKOTOpeIX paboTax eme MOXKHO
BCTPETUTH KaK OBl CIlydaifHO OpOIIEHHEIE CIIOBA, YTO «3allaHas HayKa B
00JIaCTH MMAaroJIOTHH TpecTaeT B KadecTBe HactaBHUKa» [22. C. 115],
HO 00IIas KapTHHA CBHUJIETEIBCTBYET, YTO OTEUYECTBEHHAS MMAaroJOTHs
BCE YBEpCHHEE OTHICKHBACT COOCTBEHHBIH ITyTh.

ITo yrBepxknenuro B.U. BepHaackoro, 1eHHOCTe UCTOPUN HAYKH 3a-
KIIIOYaeTcs, Cpelld MpoYero, B TOM, YTO MO3BOJSET B MPOLUIOM HAay4yHOU
JUCLUMIUIMHBI YBUJETH TO, «O YEM U HE J0TaJbIBAJIUCh MPEKHUE UCCIIEO0-
BaTeNMN», TOCKOJBKY «KaXJO€ TIOKOJEHHE Hay4HBIX HccienoBarenen
UUIET U HAXOJUT B UCTOPUU HAYKH OTPaKEHHE HAYUHBIX TEUEHUH CBOETO
BpemeHu» [23. C. 203]. OrrankuBasch OT 3TOH MBICIH, [TOJIaraeM Iielie-
Cc000pa3HBIM MPOCTCIUTH MEPBHIC IMATH B OCBOCHHH MMaroJOrMIecKOro
MaTepuaa, IpeAnpUHIThIE OT€YECTBEHHONW MBICIBIO.

Vxe ynomsiHyTass Hamu nonbiTka JK. JleepcceHa oOTbICKaTh KOpHU
HMMaroJIoruu B 31moxe eBporeickoro [IpocBerienus (3T0T nepuos uccie-
JIOBaTellb Ha3bIBAET «apXEOJOrHen» HMarojioruu), IyMaeTcs, cienyeT
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CUuTaTh HEKOTOpOoW HaTsKKoM. HWHTepec pesreneilt lIpocBemenus —
. FOma, Bometepa, U.I'. I'epaepa u ap. — ObLI HallpaBJICH HA H3YYCHHE U
(uKcanuio caMuX HaMOHAIBHBIX HPABOB M XapaKTEPOB, a HE HA OCMBIC-
JICHWE HAIMOHAJBHEIX 00pa3oB. DTH aBTOPHI MOTYT CUHTATHCS OCHOBO-
MOJOKHUKAMH aHTPOIIOJIIOTHH W 3THOrpaduu, HO He mMmaronoruu. OHU
JUIIG CO3UOANH MpPeAMET UL OYAYIIUX WMAroJOTHYeCKUX HCCIEeNoBa-
Huil. B ToM jxe witoue crienyer pacueHuBath «llucbMa pycckoro myte-
mectBeHHUKa» H.M. Kapam3una 1 3aneyaTiieHHbIE B HUX HAI[HOHAJIbHbIE
o6pasel. Llempio nmcatens ObIIO co3maTh 0Opa3bl, a HE MCCIEAOBATh UX.
B kauecTBe HCKIIIOYEHHA MOKHO pacCMaTpUBaTh JIMILb T€ HEMHOTHE 3IHU-
3011, Tae KapaM3nH oOpamaer BHUMaHUE Ha OTHOIICHIE HHOCTPAHIIEB K
repoto «IIucem...» kak mpeacraBurento Poccuu, T.e. MBITa€TCS OCMBIC-
JIUTh €BpONEIiCKIe HAlMOHAIBHBIE CTEPEOTHUIIBL.

Bo3aukHOBEHHE B PyCCKOM OOIIeCTBE HEOBIBAIOTO IO WHTCHCHBHO-
cTH U MacmrTady WHTepeca K HAIMOHAIBHBIM 00pa3aM OBLIO BEI3BAHO
OteuecTBeHHOM BoWHOW 1812 T. M mobemoit Hax Hamomeonom. [Ipuuem
WHTEpeC 3TOT OBUI HAINpaBJICH, HMPEKAE BCETO, Ha (hPaHIYy3CKUE IPe.-
craBnenns o Poccun u pycckux. Tomy crmocoOCTBOBaNO CTEUEHHE IBYX
BaXXHBIX (haKTOpPOoB. Bo-TepBBIX, MOCHE BCTYIDICHUS PYCCKOH apMHUH B
[Mapuwx B 1814 r. OrpoMHOE KOJIMYECTBO PYCCKUX MOIYUYHIIO BO3MOXK-
HOCTh B YCIIOBHSX MHUPHOH >KH3HU IMO3HAKOMHUTHCA C (DPaHITy3CKUMH
MHEHHUSIMH, 0 KOTOPBIX MPEKAE Y3HABAIN B OCHOBHOM CO CIOB (hpaHITy3-
CKUX DMHTPAHTOB U COOTCUCCTBEHHUKOB, OBIBABIINX 3a TpaHuIei. Bo-
BTOpBIX, OTeyecTBeHHasl BOWHA Ype3BhIUYAHHO aKTyaJU3UpoBajia B poc-
CUHCKOM 0OIIeCTBE «Hiea HallHOHAIBHOW KoHcomumanuuy [24. C. 473],
KaTaJu31poBajla «IIPOLECC HAIMOCTPOUTENbCTBA <...>, IIOCTaBUB IEpPe]
00IIeCTBEHHBIM CO3HAHUEM IIeIBIN psi mpodiiem» [25. C. 455]. OnHoit u3
3THX MpobieM OBLIO OYEBHIHOEC HECOOTBETCTBHE MEXAY (PpaHIly3CKHMU
npenyOeKICHUSAMH B OTHOHICHHH POCCHM M HACTOAIIMM ITOJIOKCHHUEM
Beuleil. M Top)kecTBOBaBIlEe B TOT MEPUOJ POCCUHCKOE HALMOHAIbHOE
€IMUHCTBO HAIIEIHMBAIO BCe OOIMICCTBEHHBIE CIOM W WHCTUTYTHI — HE II0
MpUKa3zy, a, YTO HA3bIBAETCS, [0 BEJICHUIO TyIIN — Ha KOPPEKIHUIO EBPO-
MEHCKUX MpeCTaBICHUN 0 Poccnn n pycckux.

Ha mepBoM 3Tame mpouCcXOAnIIo I 3HAKOMCTBO ¢ MHEHUSIMHA (hpaH-
IIy30B. 3amMCKH OONBIIMHCTBA YIACTHUKOB TEX COOBITHI COAEpXkaT KOJIo-
PHUTHBIE paccKa3bl Ha 3TOT cyeT. B kauecTBe TUITMYHOTO 3MM30/1a IPUBEAEM
¢parmeHT w3 mapwxkckoro muceMa K.H. bartomkoBa H.U. ['memmuy:
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«B uncne Hapoma OBUTM ¥ MTOPSIIOYHBIC JIFOIW, W MPEKPACHBIC JKCHIUHEIL,
KOTOpBIE B3aITyCKU JeTald MHE CTPaHHBIE BOIIPOCHL: OTYEr0 y MEHs Oeno-
KypbI€ BOJIOCBI, OTYEr0 OHU JAIMHHBI? <...> “IlocMOTpH, y HErO KOJbLIO Ha
pyke. Bunno, 1 B Poccun Hocsat konbna. Kakas mnuanas jomans! Cren-
Has, BepHO cremHas”. <...> “Kakue y Hero 6emsie Bomock!” “Ort cHery”, —
OTBETHJI CTApUK, MOXKUMad miedamm» [26. C. 272].

OTOT CTUXUIHBIIA HHTEpEC K c8oemy OTPaKEHHUIO B UYHCOM KOJUIEK-
TUBHOM CO3HAHWH [all MEPBBI TONYOK K IIEJICHANPABICHHOMY cOOpPY
uMmarojornieckoil mHpopMmarym. B saBape 1815 r. renepan-maiiop KH.
C.I. Bomkonckuit (Oymymuit nexabpuct) coobman wu3 Ilaprka
I1.J0. KuceneBy (Oynymemy mociy B [lapmxe B 1856—1862 1T.): «f co-
CTaBJISIIO 37€Ch KOJUIEKIINIO U3 BCEX COYMHEHUH, KOTOPBIE YK€ CO3/IaHbl U
KOTOpBIC CO3MIAIOTCS MPOTHB HAC M B 3aIIUTy Hac. HeBooOpasuMel Bce Te
0acHH, KOTOpBIE PacCKa3bIBAIOT O HAC W, B OCOOCHHOCTH, O KaMIaHUHU
1812 roma» [27. C. 210]. A yxe B konue 1815 r. aupexrop UmnepaTtop-
ckoil myonmuHor onbimorekn A.H. OyleHuH HacTanBaia Ha HEOOXOIUMO-
CTH co3iaHus (OHAAa «HHOCTPAHHBIX COYMHEHHH, Kacaromuxcs 1o Poc-
CHH, H OCOOEHHO T€X M3 HUX, KOU OTHOCATCSI K 3HAMEHUTOH BoiHe 1812,
1813 u 1814 rogos» [28. C. 8].

Ora ujes moay4ywia 3HAUUTENbHOE MPOIOJIKEHHE, MOCKOJIbKY MHTE-
pec K eBponeiickoMy BocnpusaTHiO Poccuu mepenasncss OT MOKOJIEHUS
ydyacTHUKOB HarmoneoHOBCKMX BOWH K IIOKOJIEHUIO POBECHUKOB
A.C. Ilymikuna. B nawame 1820-x TT. NUIEHCKHA OJHOKANTHUK ITO3TA
M.A. Kopd Hayanm cocTaBIATh «IIONHBIA OmONMorpaduyeckuii Kataior
BCEX KHHT | TIp., KOTAa-1r00 H3MaHHEIX 0 Poccnu <...>, Ha BeeX S3BIKAX»
[29. T. 16. C. 164-165], nozauee npuronusLmiics [lymkuny nis uzyde-
aus smoxu [lerpa 1 [29. T. 10. C. 402—412]. CnyxebHast kapbepa HaIO0MI-
ro oreiekia Kopda ot a1oif chepsr maTEpecoB, oka B 1849 1. oH He OBLT
Ha3HAueH Ha MOCT AupekTopa MMmepaTopckoit myOmuaHOH OMONMHOTEKH
(aerre — PHDB), rne oprarmsoBan ocoboe otmenenue «Poccukay, «rpen-
HA3HAUEHHOE COOWMpaTh BCE OMYONMKOBAHHBIC HAa WHO3EMHBIX SI3BIKAX
KHUTH, CBs3aHHBIE ¢ Poccueil B kakoM OBl TO HU OBUTO oTHOmmeHum» [30.
C. I]. Ilouck xuur ansa «Poccuku» cran CTEp>KHEBBIM HaIlpaBlIEHHEM
OnOMMOTEYHOH paboTHI Ha TOABI BIepel. B pe3ympTaTe MOTHOTA KOIIICK-
LMY TI0 HEKOTOPBIM TeMaM (ckaxem, o BoiHe 1812 r.) mocturna 90% [31.
C. 54]. B nanpHeilieM HMMEHHO 3Ta KOJJIEKIMS JaBajia BO3MOXKHOCTH
OTEUECTBEHHBIM U 3apyOexkHbiM yueHBIM (M.II. Anekceey, b.JI. Momza-
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nesckomy, E.B. Tapne, M. Kago u np.) n3y4daTh nuTepaTypHOE MHEHHE
3anana o Poccun. «Poccukay U cerofHsi COXpaHSAET CBOE 3HAYCHHE IS
HCCIIEZIOBAaHUHN B 3TOM HaIpaBJICHUU.

3akoHOMepHO, uTo AesTenbHOCTh Kopda mo cosmanmrio «Poccukmy
HAYaJIach C IOHOIIECKOTo yBIIeUeHH OmbOnmorpadueit 3apyOeKHBIX TPY-
JOB. AKTyaJdbHOCTh IMOMOOHOH pabOTHI HAUMHANlA CO3HABATHCS HAYKOH.
KiroueBoe 3HaueHuE B 3TOM OTHOLIEHHM ChIrpajia JesSTeIbHOCTh HEMeIl-
KOT'O YYEHOT0, MOCTYIHBIIETO Ha pycckyro cinyx0y, ®.I1. Anenynra [32],
KOTOpBIi o mHHUIMatuBe rpada H.I1. PymsHIeBa 3aHsca nccneaoBaHm-
€M EBPOIEHCKUX UCTOPUYECKUX UCTOUHHUKOB 0 Poccun. Cein @.I1. Ane-
nynra, H.®. AgenyHr (mpoxoyikaBIIMK, KCTaTH, €ro Ieso), CBUAETENb-
CTBOBAJI, YTO OTEI] 0OpaTHIICS, IPEKAE BCETO, K ApeBHEN nctopuu Pycw,
korma «Kapam3uwH yxe ¢ yCIexXoM MIpHCTYIMHI K 00pa0OTKe TY3eMHBIX
HCTOYHHUKOBY, M 3TO ITOJIBUTIIO €T'0 «OOpaTHTh TeM OoJbIlice BHUMAHUE HA
W3BECTHSI WHOCTPAHIEB O NpeBHel Pycwm, uem MeHbIee BOOOIIE J0OTONE
uM okaszbiBaim» [33. Y. . C. IlI]. M.B. Heukuna Taxke nmoguepkubaa,
gro @.I1. AgenyHr «cunTan cBoro paboTy cBs3aHHOU ¢ TpymoM Kapam-
3WHAY, «mmonarai, 4ro Kapam3uH OymeT OCHOBEIBATBHCS Ha PYCCKHX HC-
TOYHHKAX, & OH, AJICTYHT, apaJUIeTbHO OyIeT OCBEIaTh B OCHOBHOM TY
K€ TEMaTHUKY 110 HHOCTpaHHBIM ucTouHukam» [34. C. 109].

B urore uccnenosanue @.I1. AnenyHra okazajaoch He MOXOXKUM HU Ha
ucropuio Poccum, cozmanHyro mo 3apyOe:KHBIM MaMsITHHKaM, HH Ha CO-
OpaHHe 3TUX MaMATHAKOB. JTO OBUI SHIIUKIONEINYECKOTO OXBaTa TPY,
KOTOPBIH CEeroHs MbI Ha3Bad Obl OMOOMOMMOrpa)UyUecKUM yKa3aTe-
nem, — «KpuTHko-muTepaTypHoe 0003peHHe MyTEIeCTBeHHUKOB 0 Poc-
cuu 10 1700 roma 1 ux courmHEeHUH» [33]. ABTOp rOTOBWII JUIS 3TOr0 000-
3peHus 265 caMOCTOSTENbHBIX cTaTel (3aBeplleHbl HE BCE) U SIBHO OpH-
SHTHUPOBAJICA HAa HWHTEPECHl MCTOpHUYeCcKOM Hayku. OmHako ero pabora
CTaja Ba)KHBIM ITOCOOHMEM ISl HCCIICAOBAHUS EBPOIECHCKIUX TPENCTaBIIe-
Huit 0 Poccun pasHbix amox. Tak 4ToO cerogHsi OT€4eCTBEHHBIMHU HCCIIe-
JoBatesiMu ucropuueckoir umaroioruu @.I1. AnenyHr BoconpuHUMAaETCS
KaK OJIMH M3 OCHOBOIIOJIOXKHUKOB 3TOH obnactu 3HaHu# [35. C. 756].

Cobupanwne u onrcanue 3apy0ekKHBIX UCTOYHUKOB OTKPBIBAJIO ITYTh K
UX TyONUKAIlMd Ha PYCCKOM SI3BIKE W KPUTHUECKOMY OCMEBICTICHUIO.
M.A. Kopdh B 1822 1. Hamewatanm paboTy, HpencTaBIsABIIyIO Poccuio
Hagana XVII B. rimazamu garckoro moconbcTBa [36]. Hexoropsie ncce-
noBatenbekue croxeTsl @.I1. AnenmyHra mpeBpaTHIIMCh B CAMOCTOATENb-
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Hble u3ganns. B 1818 1. oH omyOaMKOBal Ha HEMEIIKOM S3bIKE MOHOIpa-
¢wuro o myrermectBun B Poccuto ['epbepmreiina, a B 1827 1. (omsTh ke Ha
HEMEIKOM s3bIKe) — Omorpadmueckuii Tpyn o Oapone MeliepOepre.
B tom xe 1827 r. 310 U31aHKNE NOSBUIIOCH B NIEPEBOJIE HA PYCCKUH SI3BIK
[7]. Ho BaxHO, 4uTO MOmMOOHOrO poia IEsTENFHOCTh OBICTPO BBHINLIA 32
TIPEIeNbl Y3KOr0 KPyTa «IIOCBSIIECHHBIX)» U OKa3aJlach BOCTpeOOBaHa MIH-
pokoii myomukoi. [IyGmukarms MHOCTpaHHBIX TeKcTOB 0 Poccum crama
OIHMM W3 BaXXKHEWIINX HAIpaBICHUN )KypHaIbHOW *k13HA XIX B.

[epeBoabI MHOCTPAHHBIX TEKCTOB O Pocchu peryispHO MyOIHKOBaIH
Bce Benyuiue uzgaHus Tod mopel: «CeiH OteuecTBay, «OTeuecTBEHHBIE
3amuckm», «CeBepHBI apxuBy, «CoBpeMeHHHK», «brnbmnoreka s are-
Husa», «Pycckuii BecTHHK», «KypHanm MuHUCTEpCTBa HApOIHOrO MPO-
cBemenus» [38. C. 43—45]. 3auacTyto nepeBeieHHbIe IPOU3BENECHUS MO~
Oy>KIamy peJaKkTopa MM IepeBOIINKa K KpUTHIECKOMY aHamu3y. Ho mo-
CKOJIBKY METOMOJIOTHsI MTOJOOHOTO aHaNW3a JWIIb BHIpabaThIBalach, TO
mepen MyONIUKaTOpaMu OTKPHIBANOCH MIMPOKOE ITOJNE JKCICPHIMEHTOB,
WHBIE W3 KOTOPBIX BBIIAJENN IOBOJBHO Kypbe3HOo. [IpuBeneM Takoii
snmu3on. B 1841 r. H.U. I'pey Bo300HOBHI M3maHue «PyccKoro BeCTHH-
Ka», OTKPBIB B JKypHaie pyOpuky «l/3Bectust mHOCTpaHueB o Poccumy.
Cpenu mpouero 37ech neyaTaluch 3anucku anrmyannHa Camymna Kon-
nuHCca, xuBIIero B Poccuu B snoxy napsa Anexcest Muxaitnosuua. Ote-
YECTBEHHBIN MEPEeBOAYUK COMPOBOIMI TEKCT MPUMEYaHHUSIMHU, O XapaKTe-
pe KOTOPbIX MOXXHO CYIOUTh IO CIEIYIOIIMM BBIIHCKaM. AHTJIMYaHUH,
HampuMep, 3asBIIeT, 4To B Poccuu, «eciu KTo U3 MPOTECTAHTOB MM Ka-
TOJIUKOB OTPEKAaeTcss OT CBOEH BEphl, TO OH JOIDKEH TAKXKE OTPEUbCs OT
CBOET'0 TMEPBOr0 KpeleHusl, TPOKISICTh CBOET0 OTLIa U CBOIO MaTh U IlJie-
BaTh Ha HUX TPU pa3a depe3 cBoe Iuieuoy. [lepeBoaurk 3amnaibuuBO BO3-
paxaet: «becctbianas joxb!» [39. C. 164] anee aHriuiickuii aBTOp
yBepseT, yTO B Poccum MOKOWHUKY «B PYyKy JAalOT YAOCTOBEPEHUE MECT-
HOro MUTpononuTa s goHecenns CB. Hukonaro UynotBopiry o mo0poit
KU3HU U XOpOLIMX HpaBax MOKOWHMKa». [lepeBomuMK CHOBa HE BBIIEP-
KUBaeT: «MOXHO JIM HaJIraTh TaKUX TIYNBIX B3IOPOB M HE CTHIIUTHCS
neuarath ux?» [39. C. 171] B xoHIle KOHIIOB, EPEBOUYHUK PEIIOMUPYET,
yT0 3anucku KomMHca — «DKM U KJIeBeThl Ha POCCHIO U HAa PYCCKHX»
[39. C. 595].

[MomoOHast SMOITMOHAFHOCTE KaK €AMHCTBEHHBIH CIIOCOO apryMeHTa-
LMK yXe B TO BpeMsl CMOTpeNach HauBHO, a MOTOMY, KakK MPaBUIIO, IS
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OOBSCHEHHSI «MHOCTPAHHBIX HW3BECTHI» WCIIONB30BAIHCH JIOTHIECKUE
npuemsl. [Ipumepom MoxeT cirykuth padora A.C. [lymkuHa Ham moaro-
TOBKOH K medatn B «CoBpeMeHHUKe» «MeMyapoB...» (QpaHIy3CKOTO
ounepa Mopo-ne-bpasze, mpuanmaBmero ydactie B [IpyTckom moxome
[erpa 1. Ilymkua npunaBan OoibIIOe 3HAYCHUE WHOCTPAHHBIM W3BECTH-
SIM KaK UCTOPHUECKOMY HCTOUHUKY [40], omHako ans mosta OBLIO odYe-
BHJHBIM, YTO O€30rOBOPOYHOE JIOBEPHE K HHOCTPAHHBIM TEKCTaM He-
onpaBAaHHO. [IyIIKUH yKa3bIBaeT, Kakue Maccaki B MOBECTBOBaHUHU Mo-
po-ne-bpasze rpemart «BonbHbIMU cyxaeHusmu» [29. T. 10. C. 253], T.e.
CyOBEKTHBHOCTBIO, MCKaXKaloMmel HCTOPUYECKYr0 HCTHUHY. bomee Toro,
[ymkwH cTpeMHUTCS OOBSCHUTH UCTOKH 3TOH CYOBEKTUBHOCTH W HA3bIBA-
eT psax pakTopoB: 1) «Mopo He IMOOHUT PyCcCKUX U He JoBojieH [letpom»
[29. T. 10. C. 253]; 2) ¢dpaHIly3 HCIBITHIBACT «IIPOCTOMYIITHYIO JOCAIY)
Ha [letpa I 32 mpuBepKEHHOCTH Hapsi K MHEHHUSIM PYCCKHX OQHIIEPOB; 3)
(bpaHIy3y CBOMCTBEHHA «3abaBHAs BETPEHOCTH»; 4) Mopo — «mHOCTpa-
Hel, NMpuBepKeHHbI K cBoed maprtum» [29. T. 10. C.259]. CnoBom,
[lymkuH He MpPOCTO OCHapuBaeT YacCTHBIE CBUIETENBCTBA, & CTPEMHUTCS
BEISIBUTH 3aKOHOMEPHOCTH, (POPMUPYIOIIHE TIPEICTABICHUS HHOCTPAHHO-
ro aBTopa o Poccum, nmpucrymnaer K peleHuto Toi caMoil 3a1a4u, KOTopast
CEro/iHA OKa3bIBAaeTCsl B BEICHUH UMAroJioTHH, a B TO BpeMsl MTpUBJIEKasa
BHUMAHUC W MIMPOKOH IYOJWKH, M, COOTBETCTBEHHO — ITYOJIHIIMCTHKH,
HO, IPEXKIIE BCET0, — HCTOPUKOB.

BaxxupIM siBIIeHHEM HCTOPUUECKON HaYKW TOW MOPBI CTAJIO BBIMTYILEH-
Hoe H.I'. YceTpsutoBeIM maTuTOMHOE cOOpaHWE IEpeBENEeHHBIX Ha pyc-
CKUH $3bIK MHOCTPAHHBIX HCTOUYHUKOB «CKa3aHHS COBPEMEHHHUKOB O
HOvutpun CamozBante» (1831-1834). Texctel cHaOXKEHBI MPUMEYaHHS-
MU COCTABHTEIS, TNIe OOBSCHSIIOTCS «M3BECTHS TEMHBIE WIIH HEBEPHBICH
[41. Y. IV. C. III]. [Toporo HeOOBEKTUBHBIM CBEICHUSIM HHOCTPAHHBIX aB-
TOPOB UCTOPUK MPOTUBOIOCTABIISIET ApXUBHBIE JOKYMEHTHI, YTOOBI YN TA-
TeNlb MOT' yOSTUTHCS B «HEOCHOBATEIILHOCTIY) HEKOTOPBIX CYKICHUH [41.
Y. II. C. X]. 1 obpatum BHUMAHHUE: YCTPSUIOB CTPEMHUTCS HAHTH 0OBsIC-
HEHUE HEIOCTOBEPHBIM CBMJIETEIBCTBAM HMHOCTpaHIEeB. Tak, MpenB3s-
TocTh M. Bepa oH 00BsCHACT «TalflHOW 37000i» aBTOpa HIIM €Tr0 HECIOo-
COOHOCTBIO TOCTHYG «ayX BpeMeHm» [41. Y. L. C. XV]. B counnennu Ila-
eplie yCMaTpPHUBAET «37100y Ha MOCKBUTSIHY», POKACHHYIO HEyIadyaMH WHO-
CTpaHLEB, MBITABIIMXCS BMELIATbcad B Jiena MOCKOBCKOrO rocynapcrsa
[41. Y. II. C. IX]. HUcTopuk CTpeMHUTCA BBIIEIUTH YCIOBUSA, OKa3aBIIUE
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BO3IeiicTBHE Ha 00pa3 Poccum m pycckux B 3apyOeikKHBIX TEKCTaX. DTO
OTpaXkaeT JIOTUKY, PYKOBOIMBIIYIO M JPYTUMH HCTOPHKaMHU B paboTe ¢
HMHOCTPaHHBIMH «CKa3aHUSIMMU»: B KauecTBE MEPBOOYEPEAHOM 3a7auu pac-
CMaTpPUBAJIOCh «KPUTHMYECKOE M3/aHHE TEKCTa CKa3aHUHM U OompelescHHe
creneHd ux aocrosepHoctu» [42. C. III], a 3TO0 akTyanu3upoBajo ode-
pemHyI0 3amady — BBIICHEHHE (aKTOpoB, (HOPMHUPYIOMHX 3apyOe:KHBIE
MIPEJCTaBIEHUS O CTPaHE.

OTOT anropuT™M pabOTHl ¢ HHOCTPAHHBIMH HCTOYHHUKAMH XapaKTepeH
U U COBPEMEHHON HCTOpUYecKor Hayku. Ho oOpaTuMcst K OMHOMY HC-
cnenoBanuio XIX croneTus, KOTOpOE 3a1yMbIBaJIOCh aBTOPOM U BOCIIPH-
HHUMAJIOCh YUTATENIMU KaK HCTOPUYECKOE, OTHAKO HE YKJIaJbIBaJIOCh TO-
raa (1 He YKJIaJbIBaeTCsl CErO/iHA) B KJIACCHUYECKYIO MapajurMy HUCTOpPH-
yeckod Hayku. Peup uaer o kuure B.O. KimoueBckoro «Cka3aHusi UHO-
cTpaHueB 0 MockoBckoM rocyaapctse» (1866). Hecmotps Ha co3Byume ¢
3arflaBHEM YCTPSUTOBCKOTO COOpaHWs TeKCTOB, KirtoueBCKHil MCIIONB3yeT
COBEpILIEHHO WMHOW MOAXO0A K OCBOEHMIO Marepuaia. OH omupaercss Ha
TpU AecATKa YK€ OIMyOIMKOBAHHBIX MCTOYHHUKOB W TEpecKasbIBacT (He
OUTHAPYET, @ UMEHHO TIepecKa3biBaeT) X (parMeHThl TaKuM 00pa3oM U B
TaKOW IOCIEOBATEILHOCTH, YTOOBI OHHM IPENCTABILUIN COOOH eanHOe
MOBECTBOBaHME 0 MOCKOBCKOM rocynapctBe. ICTOPUK «BXOIUT B POJIb»
€BPONECKOro YuTaTelis, MpeacTaBsonero MocKoBHIO JIMIIb IO CBU/IE-
TENLCTBAM ITYTEIICCTBEHHUKOB, U, KaK MO3aWKy, «COOMpaeT» W3 JIU30-
JIOB Pa3HBIX TEKCTOB 00pa3 MOCKOBCKOTO TOCYAapcTBa, OBITOBABINHUI B
eBporieiickoM co3Hanmu. [axke reorpaduueckas COCTaBISIOMIAsS CHIHA-
TU3UPYET O MUPOIOTUIHOCTH 3TOro obpasa: «Ha cesepe <...> Mocko-
BUsI IpocTUpaeTcs 10 JlenoBuToro okeana <...>; Ha 3TUX MPOCTPAHCTBAX
KHUBYT OECUHCICHHBIC IJIEMEHa B Oe3rpaHHYHBIX JIecaX, KOTOpHIE, He
MpephIBasiCh, TAHYTCA Ha CEBEPO-BOCTOK 10 [mmepbopetickoit Ckuduu u
HUKOMY He m3BecTHOro Ckudcekoro okeana <...>» [43. C. 16-17]. He-
CMOTpsl HAa OYCBHIHYIO OIMIMOOYHOCTH MHOTHX WHOCTPAaHHBIX «ITOKa3a-
Huiy, KimoueBckuil oyt He NOMycKaeT KPUTHUYECKUX PEIUIMK B OTHO-
MIEHUH 3apyOeXHBIX UCTOYHHUKOB, IIOCKOIBKY €r0 Iellb — He MPOBEPUTH
UX UCTHHHOCTD, & PEKOHCTPYHPOBAThH POXKIAEMBIN HMH IEIOCTHBIN 00pa3
ctpanbl. Tpya KittoueBCcKoro cKOHLEHTpUPOBaJl BHUMAaHUE yXKe HE Ha OT-
JETHHBIX MHOCTPAaHHBIX CBHIETENHCTBAX IO IMOBOAY OTIEIBHBIX (PaKTOB,
a Ha KOJUIEKTUBHBIX MPEJICTABIEHUAX eBporeeB o Poccuu; OH Harmsaa-
HO MPOJIEMOHCTPUPOBAJ, YTO 3TH MPEACTABICHUS CBOIMWIMCH HE K IMPO-
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CTOMY Ha0Opy pa3po3HCHHBIX CBEICHMIA, a MIPEACTABIUIA COOOH IIeI0CT-
HYIO CTPYKTYPY, 3aBEPIICHHBIN 00pa3. 1 peKOHCTPYKITHS, pealn30BaHHAS
KiroueBckiM, OTKpBIBaNa IMyTh K UCCIEIOBAHUIO 3TOr0 00pasa: ero mpu-
POIBI, COOTBETCTBUS AEUCTBUTENBHOCTH, YCTOMYMBOCTH, JTUTEPATYPHOrO
¢byakmonnpoBanys u T.4. CIeICTBHEM TaKOro Iara CTaio, CKa>kKeM, BBI-
SICHCHUE OAHOU W3 MPUHINIHAAIBHBIX OCOOCHHOCTEH WyXKOTO B3IIIAIa Ha
CTpaHy: IEPBOOUYCPETHOC BHUMAaHHE K OOBIICHHBIM mpeaMeram. Cam
KnroueBckuit popMynmpoBan 3Ty ocoOeHHOCTh Tak: «[loBcemHeBHEIE sB-
JICHUS,, MUMO KOTOpPBIX O€3 BHUMAaHWSI MPOXOIMIN COBPEMEHHUKH, <..>
MpekIe BCETO OCTAHABIMBAIM Ha ceO¢ BHUMAHWE UY)KOTO HAOJFOMATEI
<...>; UHOCTpaHel <...> omucaTh UX <...> MO Jy4Yllle€ U MOJHEEe, HeXEIN
JIOAW, KOTOpBIE TPUTILNENHCh K MOIOoOHBIM siBieHIsIM» [43. C. 7.
B manpHefimeM cyTh 3TOr0 HaOIIOJEHUS MHOTOKPATHO IMOATBEPIKIANACh
HCCIIEIOBAHUSAMU JIPYTHX OTEUECTBEHHBIX aBTOpOB, Hampumep, JLII. Py-
mmHckoro [44. C. 3] wm M.O. Kostmorua [45. C. 84], n HakoHel, Obl1a
onpeneneHa FO.M. JIorMaHOM Kak HalleJIeHHOCTh MHOCTPAaHHBIX aBTOPOB
Ha ONHCAaHHE «HOPM KHU3HHU» UY>KOM CTpaHbl B Ka4eCTBE JOCTONpPHUMEYa-
TENBHOCTH, a «IKCLECCOB» — B KauecTBe «Hopm» [46. C. 125].

Urak, B XIX B. onpenenunuch B3auMOJONOIHAIOIINE HaPaBICHUS B
OCBOCHUH POCCUKH: 1) 00HapYKEHHUE U OMHICAHIE HCTOYHUKOB; 2) UX TIe-
PEBOJ U OCMBICIIEHHE B C60etli HallMOHANBHO-KYJIBTYPHOU cpeze; 3) mpo-
BepKa HMCTHHHOCTH COACPKAIMUXCS B 3apyOEKHBIX HCTOYHUKAX CBEIC-
HUH; 4) BBIABIECHHE (AKTOPOB, (POPMUPYIOIIUX MPEICTABICHUS HHO-
CTpaHHBIX aBTOpPOB 0 Poccum; 5) pexkoHCTpyKuus o0oOImeHHOro obpasza
CTpaHBbI, MO3BOJIIONIAS AaHATH3UPOBATH OCOOCHHOCTH KOJUICKTHBHBIX (T.€.
UMEIOIIIX CTEPESOTUITHYIO UK JTake MH(OIOTHUSCKYIO TIPHPOIY) TPe-
CTaBJICHUM.

Od4eBUIHO, YTO OTU HAINPABICHUS TaK WM WHAYe W HBIHE CIIOCO0-
CTBYIOT HCCIIEIOBaHUIO HAITMOHANBHEIX 00pa30B. OIHAKO MOXKEM JI MBI
CUUTATh MEePEUNCIICHHbIE HAMHU (haKThl HAYaJIOM HCTOPUH OTEUSCTBEHHOM
HMMAaroJoru Kak CaMOCTOSTENEHON 00acTH 3HAHUH?

l'oBopUTE O BO3HHKHOBEHUH KaKOH-THOO HAYYHOW IHCIUILIHHBI
MOXXHO C TOrO MOMEHTa, KaK OHAa HauMHAeT cama ceOs oco3HaBath [47.
C. 7, 38], T.e. onpenensiTh CBOM e U 3a7a49u. VICXoms U3 MepeuncieH-
HBIX (paKTOB, MOJKHO 3aKIIFOYHTh, YTO B mepBoi monosmae XIX B. pyc-
CKasl HayKa W OOIIECTBEHHAs MBICTh KaK pa3 HAUMHAIN OCO3HABATh IIEIh
u3ydeHns: obOpasa Poccnu B MHOCTpaHHBIX TEKCTaX. 3aKOHOMEPHO, YTO
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HCTOPUKAaMHU 3Ta 11eJib BUENAach B KOHTEKCTE CBOMCTBEHHBIX UM HAyYHBIX
HHTEPECOB: HCIIOIB30BATh HHOCTPAHHBIC TEKCTHI, YTOOBI YBHIETH OTEUe-
CTBEHHYIO MCTOPHUIO CKBO3b YVJ#C)I0 ONTHKY, «yJaBIMBAIOLLYIO» CIELH-
¢udeckuii crekTp (aKTOB M SBICHUI. A 3TO ONpenensio KOHKPETHEIE
3alaui: TOMCK W MEpeBOJ HWCTOYHHMKOB, MpPOBEpKAa HCTHUHHOCTH HHO-
CTPaHHBIX «ITOKa3aHWi» U T.4. UTO Kacaercst OOIIECTBEHHOW MBICIH, TO
3[1eCh HE0OXOMMMOCTh H3ydaTh 00pa3 Poccuu B «eBpOIEHCKOM 3epKajey
MOJICKa3bIBaIaCh AKTYaJIbHOW CUTyallMeld pyCCKO-€BPOINEHCKUX OTHOLIe-
HUH, TO ¥ JIeNI0 0OpeTaBIIMX HampshDKEHHBIN xapakrtep. Tak, M.A. Kopd
MpU CO3JIaHUM OTheNeHus: «Poccukay yTBep)KOal, YTO 3Ta KOJUIEKLIHS
«YIepXUT MHOTHX HemoOpokemaTeneld m xynureneil Poccm ot merko-
MBICIICHHBIX HapeKaHW{ M TOJIKOB — CTPaxoM OONHWYEHUS, TEHeph JacTo
HEBO3MOXKHOI0 0 HefocTatky MaTepuanos» [48. C. 43]. A.C. IlymkuH B
1831 r., XoHaTaiicTBYs O pa3peIIeHUN «B3SThCSA 3@ PENAKIIHIO MOJUTHYE-
CKOTO W JIUTEPaTypHOTO JKypHalIa», HaOpachlBajl B YEPHOBHKE M TaKoOE,
HampuMep, mpemnoxenue: «HerHe, korma <...> oznobnenHas Espoma
HaramaeT mokaMmect Ha Poccuro He opykueM, HO €KCTHEBHOM, OCIIeHOi
KIIEBETOI0 <...>), «IIycKail MO3BOJAT HaM, PYCCKHUM MHcCaTelsM, OTpa-
XKaTh HamaJeHus MHocTpaHHbIX razem» [29. T. 14. C. 283]. Poccuiickum
00IIECTBOM HCCIIEIOBAaHIE MHOCTPAaHHBIX TEKCTOB O Poccum BoCTpwHH-
MaJioch KakK MpUKIagHasi oOMIeCTBEHHO-TIOMUTHYECKAsT 3aada, KOTopast
OTKpBIBA€T MyTh K PELICHUIO CIEAYIOIIEH 3a1aul — «pPelaKTUPOBAHUION
€BPONECcKUX MpelncTaBieHuit o Poccun ¢ 1enblo 3aluThl pOCCUICKOTrO
HaIlMOHATBHOTO UMHU/KA.

3T0 pa3HOe BUJCHUE 1IN ONpenenuiio pa3Hylo JalbHEUIIYIO Cyab-
0y «MMaroJIoTHYeCKUX HHTEpecoBy». Hayka cocpenoToumiack Ha BEISC-
HEHHH OOIINX 3aKOHOMEPHOCTEH, 00YCIOBIMBAIONINX CIICHH(UKY HAIH-
OHAJBHOTO 00pa3a B uyoicom TeKCTe. A pyccKas TUTepaTypa U ITyOIum-
CTHKa CKOHIIEHTPUPOBAJIM YCHJIMS HAa KOPPEKUHMH MHOCTPaHHBIX Mpem-
craBieHui o Poccun.

CHauana CKakeM O «HAyYHOU cyanp0Oe». O4eBHIHO, UTO MEPBBIC POC-
cHiickie HaONIONEHWsT MMAaroJOTHYECKOro XapakTepa OBUIH IpPHU3BaHEI
CIIy>)KUTh MHTEPECaM HMCTOPHUYECKOW Hayku. M1 B 3TOM OTHOIIEHUHU OHH,
0€3yCI0BHO, MOT'YT BOCIIPHHAMATHCSI KaK UCTOKH «HCTOPHYECKOH MMaro-
morum» [49. C. 126—-128], koTOpast cerofHs 3aBOEBBIBACT BCE OONBIIYIO
MOMYJSIPHOCTE M JaXX€ POXKIAET COOCTBEHHBIC OTBETBICHUS, CKaKeM
«TIOTECTAPHYI0 MMAaroJIOTHIO», U3yJaroylo «oopassl Bmacti» [50. C. 7].



154 B.B. Opexos

MoxXeT ClIOXUTbCS BIIEYATIEHUE, YTO TeHETHYecKas CBSA3b MEPBbIX MMa-
TOJIOTHYECKIX HAOIIONECHUN ¢ UCTOPHUECKON HAYKOH JeTaeT COMHHUTENb-
HOM MX pOACTBO ¢ mmaronorued XX B., KOTOpas BOCIHPHHUMAETCS Kak
MPOU3BO/IHASA JIUTEPATYPHOH KOMIApaTUBUCTHKH, UMEET COBPEMEHHBII
TEePMHUHOJIOTHYECKHU amnmapaT, HaKOHEI[, CTABUT Iepe] co00i He U3BECT-
Hble XIX B. €Ny, CKakeM, UCCIEOBAaHUE apXaudecKOoil MPUPOIbl HALU-
OHAJBHBIX CTEPEOTHIIOB — KHEYMHUPAIOIIETO CIToco0a MMarojlorndecKoro
KyJIbTypoTrBopuecTBa» [51]. OgHako HayyHas MpaKTUKa TOBOPUT O TOM,
YTO pe3yJbTaThl MMAarojoruyeckux MouckoB XIX B. HepeIKO OKa3bIBa-
FOTCSI BOCTPEOOBaHHBIMU COBPEMEHHOCTBIO. JJ0CTaTOYHO BCIIOMHUTH YKe
YIOMSHYTYIO MPEEMCTBEHHOCTh JIUTEPATYPOBEAYECKUX YMO3AKIIOUEHUH
HO0.M. Jlormana ot HaOmoneHmid ucropuka B.O. Kirrouesckoro.

Besikast skmBasi cepa HaydHBIX HHTEPECOB CIIOCOOHA MEPEKUBATH
CMEHY TapaJuTMbl U OOHOBISTH CBOIO MEXTUCHUTUIMHAPHYIO «BAJICHT-
HOCTh». CKaXkeM, apXeoJIorus IPH CBOEM 3apOKIEHUH BOCIPHHHMAJIACh
Kak oTpaciip uckycctBoBeZeHus [52. C. 9] u orpanuyuBaiia CBOM 3a1ayu
«UCKaHUEM U U3YyYEHHEM M3AIIHBIX MPOU3BEICHUNA aHTUYHON KYIbTYpPhI»
[53. C. 1]. Tak uro nepBble poccHiiCKHE HCCIeI0BaTeNH IpeBHOCTEH Na-
e He HaspBamu cebs apxeomoramu [54. C. 54]. U gump B 1820-¢ 1T.
HaMETHJICSI C/IBUT, 3aCTaBUBIIMN apXeoJOrHi0 MpU3HATh B KauyecTBE Ma-
TUCTPaJIbHON LENIM U3yYeHHe UCTOPUU HApOoJOB, a HE UCTOPUU UCKYCCTB
[55. C. 325]. B xone pa3BuUTH TOW MIIH HHON 00JIACTH HAYKU MOXKET OBITH
MHOT'OKPAaTHO MEPEOCMBICIIEH MPEIMET MO3HAHUS U, COOTBETCTBEHHO, MO-
TUOUIAPOBAHBI METOAUKHI UCCISNOBAHUH. SIpKUii IpuMep TOMY — JIMHTBH-
CTHKa, TPAKTYIOIIasl HEIHE MOHATHE «I3BIK» NAJIEKO HE TaK, KaK 3TO OBLIO
mpu 3apoxneHun Qumonornaeckoit Hayku [56. C. 18]. CMena mapamrm,
MEPEOCMBICIICHAE TPEIMETa W METOJOB HWCCICIOBAHUS HE OOHYISIOT
MPEKHUX HAYYHBIX MOCTIKEHHUH, a JIUIIb 3aCTaBILIIOT «IIpeo0pa3oBaTh» U
«TIEPEUCTONIKOBAThY UX B HOBBIX HAY4HBIX ycinoBusx [56. C. 17].

IIpeeMCTBEHHOCTE COBPEMEHHOM POCCHHMCKOW JHTEPaTypOBEIIECKON
HMMaroJIOriy OT NEPBOHAYAJIBHBIX UMAarojorMueckuX HHTEPECOB MEPBOH Mo-
nouHBl XIX B. craner Oonee OUEBUAHOM, €CIIM MBI BCIIOMHHM, 9TO IMAaro-
nornyeckue HaOmomenuss MLII. Anekceea, B.I'. PenszoBa, FO.M. Jlormana,
A.K. BuHorpazioBa OCHOBBIBAJICh HAa U3YYEHUH MCTOPUH JIUTEPATypbl U
MEXKITHTEPATYPHBIX KOHTAKTHBIX CBsI3CH — JMTEpaTypoBemdeckux cdep,
Hanboiee MPOYHO CBA3aHHBIX ¢ COOCTBEHHO MCTOPHUCCKOM HAyKOH. DTO,
MOXalyH, COMMKaeT HAIly MMAarolIOTHIO C TPYAaMH HEKOTOPHIX 3amaj-
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HBIX KoMmopaTuBucToB, Haripumep M. Kamo [57] u L. Kopbe [58], upn
HCCIIEZIOBAHUS «SIBJISISICH MMAroJIoTHYeCKUMU IO TEMATUKE, HE SBJISIOTCS
TaKOBBIMH TI0 CBOMM MeTORoNOorndeckuM moaxomam» [59. C. 63]. Cka-
JKEM TOYHEE: HE COINIacyIOTCS ¢ METOJOJOTHYECKUMU MOAXOAaMU B UMa-
TOJIOTHH, CIIOKUBLINMHUCA B EBporie uyTh no3anee.

[Ipu BHUMATETHLHOM PacCMOTPEHUH MOYKHO 3aMETUTh, YTO COBPEMEH-
Has OTEYECTBEHHAs] UMAaroJIorusl TaKke He BIIOJIHE BIHUCHIBAETCS B €BPO-
neickyro tpanuuuio. OHa yXKe UMEET c80u «IPELEJEHTHbIE TEKCThD» [7.
C. 142], xak mHampumep, MoHorpadus H.IT. Muxamsckoit «O6pa3 Poccun
B aHIMiicKoil xyaoxecTBeHHOM nuteparype IX—XIX BB.» [60]. U, uTo
XapaKTEPHO, «IIYTh)» 3TOT0 MCCIEI0BaHMS, PEKOHCTPYUPYIOIIEro LEN0CT-
HBIH 00pa3 Poccnu mo MHOXKECTBY HCTOYHHUKOB M OOHAPYKHUBAIOIICTO
9epThl €r0 MH(OIOTHYHOCTH, B OONBIICH CTENEHH pOIHUT TPY.I
H.II. Muxansckoii ¢ moaxogoM B.O. KirodueBckoro, He)elln ¢ 3amaiHon
HAMAaroJoru4eckoi MEeTOIO0IOTHEM.

Kcratn ckakem, 9TO Ta ke TEHICHIMS HAOMIOMACTCS M B YKPAWHCKOM
HMMAaroJIOTHH: YacTO CChUIASACH HA TEOPETHUIECKHE PaOOTHl (DPaHIIy3CKUX U
TOJUJTIAHJICKUX MMaroJIoroB, yKpauHCKHE KOJJIETH B KayeCcTBE «IIPELeIeHT-
HBIX TEKCTOBY» BCE € YKa3bIBAIOT (IIPHUUEM HE TOJIBKO JIMTEPATypOBEIbI, HO
u suHrBUCTEl [61. C. 73]) TpyIpl H3BECTHOTO YKPAaMHCKOTO Y4YEHOTO
J.C. Hanugaiiko [62, 63], B KOTOpPBIX IO €BPONEHCKUM HCTOUYHHKAM pe-
KOHCTpyHpyeTcsi 00pa3 YKpauHbI, HO ¢ OAYEPKHYTOH OIOpOi Ha TPUH-
IIUIT UCTOPH3MA, YTO B M3BECTHOH Mepe nenaer padotel J[.C. HanmBaiiko
HE3aBUCHUMBIMHU OT COBPEMEHHOI €BpONENCKON METOI0IOTHH.

OdeBUHO, YTO B OTEUCCTBCHHOW HMArojOTHU CKJIAIBIBATHCS COO-
CTBEHHAsI HaydHas TpaJWIHs, oOnanaromas CreliupuIecKuMI YepTaMu.
U 3T0, KpOoMe ucTopr3Ma, elie U U3HAYaIbHbIM U MEepBOCTENICHHbIN HHTe-
pec He CTONBKO K 00pa3y uyaxozo, CKOIBKO K ceoemy o0pasy B uyscom
TEKCTE, B yyoicom OOIIECTBEHHOM CO3HAHWHU. Takme 0cOOCHHOCTH MMAaro-
JOTMYECKUX HHTEPECOB IPOIUKTOBAHBEI OCOOCHHOCTAMHU HAIIMOHATBHON
HCTOPHUH, KOTOpasi C METPOBCKOW 3MOXHM JEMOHCTPHUPOBAa CTPEMJICHHE
PYCCKOH KyIbTYpbl YTBEPAUTHCS CPEIN €BPONEHCKUX KyJIbTyp Ha IpaBax
paBHOM, a Ha MYTU K 3TOMY — pa3pylIUTh yCTapeBLINE MPEACTaBICHUS O
apemyueit Poccum, nmemmdomorum3upoBaTh HETaTHBHBIE CTEPEOTHIIBL
HNMeHHO pa3HOCTh M3HAYAJbHBIX MMIYJIbCOB K BO3HMKHOBEHHIO MMAaro-
JIOTUYECKUX HMHTEPECOB OIpPENENIAeT METOA0NOTHYECKUM Pa3pblB MEXIY
OTCUECTBEHHOHN W 3allaJHOi MMarollorueld u 0O0YCIOBIMBACT CYIIECTBO-
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BaHUE JBYX HEOJMHAKOBBIX, ONMUPAIOIIMXCA HAa pa3Hyl0 TpaJULUIO, HO
JONOJHSIOMIMX JIPYT Apyra HalpaBieHU B U3YUEHUU OJHOIO MpeIMeTa.
Jns muTepaTypoBeaeHUS MON00HAs CUTYaIis He HoBa. BemoMHuM o me-
peIUIeTAIOMUXCS, HO HE HACHTUYHBIX Cyap0axX CpaBHHUTEIBHO-HCTOPH-
YECKOro JIMTepaTypOBEACHHUS M KOMIIAPAaTUBUCTUKU, TEOPUHU HHUTATENb-
CKOT'0 BOCIIPUATHS U PELIETITUBHON 3CTETUKH U T.JI.

Poccwuiickast mMaronorus yxe ceifuac HaKOIMMIIa HeMaJblid Oarax 3Ha-
HU 00 oTpaskeHmH Poccuu B 3epkaiie uyyoicux HAIMOHAIBHBIX KYJIBTYP.
U, nymaercs,, npoiiilcHHBIA B 3TOM HalpaBlIEHUH IYTh IO3BOJISET HaM
PacIIMPUTE YTOJI BUACHUS MMAaroJOTHUECKOH mpobieMaTuku. B cBs3u ¢
STHM BEPHEMCS K TOMY BOIIPOCY, YTO POCCHUCKas OOIIECTBEHHAS] MBICITh
nepBoi monoBHHBI XIX B. BOCIIpUHNMAaJa B KAUYECTBE aKTyaJbHOW 3aa4n
KOPPEKIHUIO 3apyOeKHBIX TpeacTaBieHnit o Poccuu. JlutepaTopsl BCTy-
Majyu B CBOEro poja 3a04YHBIN (a MOpPO0 M HEMOCPEICTBEHHBIH) «CIOp» C
3apyOe)KHBIMH aBTOPAMH, B MEKINTEPATYPHBIH WMAaroIOTHICCKIHA IHa-
mor. B cBoe BpeMs peakmmio pyccKoOi JHTepaTypsl Ha 3apyOeKHYIO pe-
uenuuio Poccuu Mbl MpeioKuin HazblBaTh «OTBETHAs perenuus» [38.
C. 62]. He yOexneHsl, 94T0O TEpMUH BIOJHE yJaueH, HO HET COMHCHHI,
9TO MacmTald caMoro SIBICHHUS OBLT OIPOMEH, H CPEld JINTEPATOPOB TOM
3MOXM MBI, MOy, HE CMO)XXEM Ha3BaTh HU OJHOI'O MMEHH, HE NpH-
9aCTHOT'O K CO3[JAaHHIO OOIIEHAIMOHAIFHOIO TEKCTa OTBETHON PEIICTIIIUM.

Peaknust Ha wHOCTpaHHYIO penemniuio Poccnn mpuobOperana camble
pasnooOpa3asle opmbl. OHa MOTIa WMETh BHUJ TPSIMOTO OTKIMKA Ha
HEeraTuBHbIE MHEHHUS, KaK, cKaxeM, oJa «Knesernukam Poccun» u nensiit
psin TOHOOHBIX CTUXOTBOpeHNH. OHA MOTJIa BEIPaXKaThCs M B CTPEMIICHUH
K JIMYHOMY 3HAKOMCTBY C MHOCTPaHHBIM aBTOPOM C LENbIO BIUSATH HA €r0
Bocripusitie Poccnu. Tak OBIIO B HEPHON POCCHICKOTO MYTEIICCTBUS
A. [Troma, xorma «amedctBo» Hax pomanumctoM B3sutn H.A. HekpacoB u
J.B. I'puropoud. YacTo oTBET Ha 3apyOCIKHYIO PEUEMIHI0 OBLT «OIo-
CpeloBaHy», aIpecoBaH HE HAIMPSIMYIO 3apyOEKHBIM aBTOpaM, a POCCHIA-
CKOM IyOJIHKe, 9TOOBI TIOMOYb €if OCMBICTHTE 3apyOeKHbIi 00pa3 Poccuu
WM TIPeJUIOKUTh €A BO3MOKHBIE BAapHaHThl OTBETa HA HMHOCTPAHHBIE
MHeHUs 0 Poccun. OTeuecTBeHHas JMTEpaTypa y4ywiach UMHUTHPOBATh
3apyOexxHsie crepeotunsl. CkaxkeM, B «Pocmapnese...» M.H. 3arockuna
MbI BO MHOXKECTBE BCTPETUM OT3bIBBI O Poccuu, BIO)KEHHBIE aBTOPOM B
ycra (paHITy3cKuX repcoHaxeit. [lopoit nMUTAIsI HHOCTPAHHOTO B3TJIS-
Jla CIYKUJIa IPUEMOM, MO3BOJIAIOIIUM TI0Ka3aTh POCCUUCKYIO PealbHOCTD
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CKBO3b Ka4eCTBEHHO HOBBHIH OOBEKTHB, Kak B «lluMcEMax 3HATHOTO WHO-
crpanua» K.M. CrantokoBuua [64], a HHOr/Ia CTaHOBUJIACh WHCTPYMEH-
TOM JINTEPATYPHOH MHCTH(UKAINH, KaK B «micbMax» A. Omep ae ['emip,
nonaenanusix ILIT. Bszemckum. ABTOpamH, BCTYNaBIIMMH B PYCCKO-
€BPONENCKUI MMaroJIorTH4ecKuil AUanor, pyKOBOJWIN Pa3HbIE MOTHUBBI:
OT YyBCTBa MATPHOTH3MA U MOIUTHYECKUX YOCKICHUN 10 KaphEPHBIX CO-
oOpaskeHHH. PycCkuii TEKCT «OTBETHOU pEIENIHUI CO3/IaBajcs B Pa3HBIX
YCIIOBUSAX: U IPH MOAJEPIKKE BIACTH, U BOIIPEKU €€ JKENIaHHI0, Ha TePPUTO-
puu Poccuu 1 3a ee mpenenamu, B IEPUObI MEXIYHAPOAHOTO IITHIISA U B
MOMEHTBI KpU3ucoB. OTBETHasl PELENLUs HE TOJbKO ABJSUIACH IBIIKYLIEH
CHJION OeCHpephIBHOTO MMAroJIOTHUECKOTO IHajiora, HO M CTUMYJIMPOBaa
cozmanue cgoeco 0bpasa Poccun (B cCOBpeMEHHOH TEPMHUHOIOTHH «aBTO00-
pazay» [65. C. 129]), cmocoOHOTo CIyKUTh OIMIO3UIAEH 00pasy, CO3IaHHO-
My yyocum CO3HaHHEM. Bce 3To mpeBpaliaeT u3yuyeHue TeKCTa OTBETHOM
pELenIiy B MaCIITa0HYIO 1 MHOTOACIIEKTHYIO 3a]1ady.

XapakTepHO, YTO B HEJaBHEE BpeMs EBPOIEICKUE YYEHbIE TOXKE
Havany oOpamaTte BHUMaHHE HA (eHOMEH BUACHUS cedsi CKBO3b MPU3MY
yyaxcozo co3Hanud. B 2016 r. XK. Jleepccen oTMeTHs, YTO MMAarojorus,
Cpear MpodYero, MODKHA paccMaTpUBaTh MeTaoOpassl, T.e. «Hamm mpen-
CTaBJIEHHUS O TOM, YTO O Hac nymarot Jpyrue, u npeacrasieHus Apyrux o
TOM, 9TO 0 HHX aymaeM Me» [66. P. 21]. Crnemmduky «mMeraoOpa3oBy»
Jleepccen ommchiBaeT BechbMa 0erjio, HO SICHO, YTO pPedb HICT O TOM ca-
MOM (heHOMEHE OTBETHOU perenuud. 11 MOXXHO IpeNnoI0KUTh, YTO BaXkK-
HYIO pOJb B HCCIENOBAaHWUH ATOT0 (peHOMEHa CHITpaeT MMEHHO OTede-
CTBEHHAasi UMAroJiorusi, MOCKOJIbKY ee MepBble OnbIThl XIX B. caMu sBJIS-
JIUCh OJHUM U3 HaIpaBJIEHUH PyCcCKOM OTBETHOM pELENLUHU, €€ HAyYHbIM
BOIUIOIICHUEM, pEaKIHEd POCCUIICKON HAYKH Ha €BPOICHCKHE MPEACTaB-
nernst o Poccun. Tpamummm, 3anokeHHBIE TOTa, HE JOJDKHEI OBITh JICBAITb-
BUpOBaHbI BpeMeHeM. HanpoTuB, OHM TOMKHBI HAaliTH CBOE MECTO B COBpeE-
MEHHOCTH, JaBas HalpaBJICHUE aKTyallbHBIM HAYYHBIM HHTEpecaM, 00ecIie-
YMBas JMHAMUKY U TIPEEMCTBEHHOCTh Hay4YHOrO ITpoLiecca.

Jumepamypa

1. Guyard M.-F. La littérature comparée (coll. Que sais-je?). Paris: Presses uni-
versitaires de France, 1951. 128 p.



158 B.B. Opexos

2. Leerssen J. History and Method of Imagology in Literary Studies // Imagology:
a Handbook on the Literary Representation of National Characters. Amsterdam:
Rodopi/Brill, 2006. P. 1-6.

3. laxynax C.3., ['opoxos B.I'. Vicropus Hayku ¢ QuIocOPCKON TOYKH 3PECHHUS:
KoMy oHa HyxkHa? // Beiciee oopasoBanue B Poccuu. 2013. Ne 5. C. 154-156.

4. Owenxos A.P. maronorust // 3uanue. Ilomumanme. Ymenme. 2010. Ne 1.
C. 251-253.

5. Tpwixos B.I1. Vimaronorust 1 umaromnodtuka // 3uanue. [lonnManue. YmeHwue.
2015. Ne 3. C. 120-129.

6. Axywkuna T.B. CpaBHUTEIbHOE JIMTEPATYPOBEACHHUE, KOMITAPATHBHCTHKA,
HMMAaroJIOrHsi: TOYKU CXOXICHHUSI U PAcXOxkaeHust // B3auMoneicTBUe S36IKOB U KYIIb-
Typ: HCCIACIOBAHUS BBIMYCKHUKOB M MOTCHIHMAIBHBIX YYACTHHKOB IMPOrPaMm
Oynbpaiita: Mmatepuansl 1okia. V Mexnaynap. Hayd. koH(p. (Uepenosern, 15 ampens
2016 1.). Yepenoser: UI'Y, 2016. C. 157-165.

7. boukapesa H.C., IIlpockypnun b.M. O6pa3 u Mu( B aHITIMHACKON JTUTEpaType O
Poccuu // Becruuk Iepmckoro ynuBepcutera. Poccuiickas u 3apyoOeskHast Qunosno-
rust. 2015. Ne 4 (32). C. 142-145.

8. Hukona M. Y. Vmaronoruss kak HOBasl 00JIaCTh HCCICAOBAHUN B POCCHICKOM
nureparypoBenenun // Poccust B nureparype 3amanma / otB. pea. B.IL Tpoikos. M.:
MIIT'Y, 2017. C. 5-15.

9. lonsxosa O.A. ICTOKH O0TeUeCTBEHHOM nMaroioruy // Hayano-meTomuaecKkuii
anekTpoHHbid kypHan «Konmenr». 2016. Ne 7. C. 156-163. URL: http://e-
koncept.ru/2016/16155.htm.

10. ITonaxosa O.A. Penpesenranus odpaza Poccuu Bo (paHIly3cCKol JUTEpaType
B OIIEHKaX POCCHHCKHX KOMIIApaTHBHCTOB // HaydHO-METOMMUYECKHIA 3JIEKTPOHHBIH
xypHan  «Kommenr».  2016.  Ne 9. C. 125-133. URL: http://e-
koncept.ru/2016/16195.htm.

11. Ilanunosa E.B. Vimaromorwss Kak TyMaHWTapHas TUCIHIUIMHA // BecTHHK
MITY um. Hlonoxosa. ®unonoruueckue Hayku. 2011. Ne 4. C. 31-40.

12. Pabuukosa E.E. Vmaronorus Kak pas3jiesl JUTEPaTypOBEAUECKON KOMIIapaTh-
puctuky // Cinoo.py: 6anruiickuii akienr. 2018. T. 9. Ne 2. C. 52-59.

13. Xopes B.A. VImaronorust ¥ u3y4eHe PyCCKO-MOIBCKHUX JINTEPATYPHBIX CBSI3EH
// Tlonsiku ¥ pycckue B rnasax apyr apyra. M.: Uuapuxk, 2000. C. 22-32.

14. Pageaux D.-H. Recherche sur 1’imagologie: de 1’Histoire culturelle 4 la
Poétique // Revista de Filologia Francesa. 1995. Ne 8. P. 135-160.

15. Anywresuu A.C. OT KapTUHBI MHpa K 00pa3y MuUpa: UCTOPUsS CTAaHOBJICHHS
HMMAaroJifueckoro TeKCTa B PYCCKOM CIIOBECHOU KynbType // VIMaromorus u Kommapa-
tuBuctuka. 2014. Ne 2. C. 5-16.

16. Kucenes B.C. ToMck B pyccKoii IuTepaType: IpoOIeMbl ¥ IEPCIICKTUBBI U3Y-
yenus // Umaronorus u komnaparusuctuka. 2017. Ne 8. C. 36-61.

17. Copouan A.FO. TBepckol Kpaii B JIMTEpaType: KpacBEIUECKUH MaTepuan U
MePCIeKTUBBI UMarooruu // Tpyasl perHOHANBHBIX KOHKYPCOB HAy4YHBIX MPOSKTOB B



IIpedvicmopus omeuecmeennot umazono2uu 159

obmactu (hyHAAaMEHTaNbHBIX U TYMaHUTApPHBIX HcchaenaoBanuil. Teeps: M3n-so Mapu-
uel baracosoit, 2010. C. 112-120.

18. Opexog B.B. B nabupunre xpeiMckoro muda. Cumdeponons; Hixamit Hos-
ropox: Pactp, 2017. 579 c.

19. Xpanynos H.U. «Boctok B EBponie»: KpeiMm nociie npucoeaunenus k Poccuii-
cKO¥M uMnepuu riazamu uHoctpanies / HoBoe mponutoe — The New Past. 2018. Ne 1.
C. 63-78.

20. Munocnasckas C.K. Y4eOHUK PyCCKOroO SI3bIKa KaK MHOCTPAHHOT'O — YHUKAJIb-
HOe cpencTBO (hopMUpOBaHus oOpaza Poccuu B MUpe: K TEOPETHUECKOMY OOOCHOBA-
HUIO JIMHTBoOIeqaroruueckoi umarosorun // Becrauk PYIH. Bompocst 006pa3oBamus:
SI3BIKH U crieransHocTh. 2008. Ne 4. C. 10-15.

21. Kyu T. CtpykTypa Hay4HbIX peBoitoiuii. M.: I[Iporpecc, 1977. 300 c.

22. Koznosa A.A. Vmaronorudeckuii METOA B HCCIEIOBAHHUAX IJUTEPATypel U
KyabTypbl // ObcepBaropust KynsTypsl. 2015. Ne 3. C. 114-118.

23. Bepnaockuii B.U. Tpyasl o BeeoOier ucropun Hayku. M: Hayka, 1988. 336 c.

24. Kucenes B.C. KHWKHBIE U KypHAJIbHbIC UCTOYHUKH «COOpaHusi CTUXOTBOpE-
HUM, OTHOCAIINXCA K He3abBeHHOMY 1812 romy» // CobpaHne CTHXOTBOPEHHMIA, OTHO-
csmuxcs K HezabBeHHOMY 1812 romy. KOOuneitnoe m3nanue. M.: SI3bIKK CTaBSIHCKOM
KyneTyphl, 2015. C. 470-493.

25. Kucenes B.C. Uneonormyeckuii KOHTEKCT «CoOpaHUsl CTUXOTBOPEHUH, OTHO-
csamuxcs K HezabBeHnoMy 1812 romy» // CobpaHne CTHXOTBOPEHHUM, OTHOCAIINXCS K
He3zabBeHHOMY 1812 romy. HOOuneitHoe m3nanue. M.: SI3bIKH CTIABSIHCKOW KYNBTYpHI,
2015. C. 449-469.

26. bamwowxos K.H. Counnenust: B 2 T. M.: XynoxecTBeHHas aureparypa, 1989.
T.2.719c¢.

27. K gectu Poccuu. U3 vactHoit nepernucku 1812 roma / coct. M. Boitios. M.:
CoBpemennuk, 1988. 239 c.

28. Muxeesa I'.B. «Poccuka» B Poccuiickoli HanmoHanbHOM OMOIHOTEKE: MCTO-
pust, mpobiiemsl, nieperekTuBsl // «beccmepTHoe oTmenenue “Poccrka’: Marepuab
Hayd. KoH}. 14 saBaps 2000 r. CI16.: PHB, 2000. C. 8—18.

29. Iywxun A.C. Tlonn. cobp. cou.: B 19 T. M.: Bockpecenne, 1994—1997.

30. Catalogue de la section des Russica ou écrits sur la Russie en langues
étrangeres. St.Pétersbourg, 1873. T. L. 845 p.

31. Pomanos A.IL, Cexymoposa I'/J]. [IpoGieMpl KOMIUIEKTOBAHUS W3TaHUHN IO
poccuke B PHB // «BeccmeptHoe otaenenue “Poccuka’: mMarepuanbl Hayd. KOHQ.
14 sBaps 2000 r. CII6.: PHB, 2000. C. 54-61.

32. Kupurosa O.A. Anenynr ®@enop IlaBnoBud, dou / Yuensie — GpoHI000pa3o-
Barenu Cankr-IletepOyprekoro ¢unmmana ApxuBa Poccuiickodt akageMun Hayk:
Kpatkwuii 6norpadraeckuii cripapounuk. CII6.: Penome, 2018. C. 12—-13.

33. Aoenyne @.I1. Kpuruko-mureparypHoe O00O3pEHHE ITyTEIIECTBEHHUKOB II0
Poccuu g0 1700 roga u ux counnenuii: B 2 u. M., 1864. 4. 1, 2.

34. Heuxuna M.B. Bacunmii OcunoBuu KimroueBckuii. VicTopust Ku3HH U TBOpUE-
crBa. M.: Hayka, 1974. 635 c.



160 B.B. Opexos

35. Kosynun B.H., Kypnvikun O.1O., Manvuuesa H.C., Yepuvuuos IO.I. Laps
Anekceii MuxaiinoBud ria3aMy 3amafHbBIX COBPEMEHHUKOB: 00pa3 JTUYHOCTH 4Yepes3
MPU3MY MOTEeCTapHbIX cTepeoTurioB // Beutsie rogpr. 2017. T. 45, Ne 3. C. 754-764.

36. Kopgh M.A. Tpunn natckuit Moann B Poccun. IMpouctiectsue 1602 roma /
Cesepnsrif apxuB. 1822. Y. 2, Ne 8. C. 82-100.

37. Aoenyne @.11. bapon MeiiepOepr u myremectBue ero mo Poccun. C mpucoso-
KYIUIEHHEM PHCYHKOB, MPEACTABISIOMNX BHIBI, OOPSAIbI, MOPTPETH U T.IL, B IPO-
JIOJDKEHHe cero myremecTBus coopannbix. CII6., 1827. 327 c.

38. Opexos B.B. Pycckas nutepaTypa u HalMOHaJIbHBIN uMuIK (MMmaromorude-
CKHH THCKYPC B PYCCKO-(DpPAHI[Yy3CKOM JUTEPAaTypHOM IHAJIOre MEPBOH IOIOBHHBI
XIX B.). Cumdepornons: Aatuksa, 2006. 608 c.

39. Heiremnee cocrosiare Poccun, OMMCaHHOE aHTIIMYaHUHOM, KOTOPBIA JEBATH
JIeT TMPOXKHJ HPH JBOPE BEIUKOro Iapst pycckoro // Pycckuii Bectauk. 1841. T. 3,
Ne 7. C. 161-182; Ne 9. C. 567-596.

40. bnox I' 11 Tlymxun B paboTte Hax UCTOpHYECKUMH ncTouHuKamu. M. ; J1.: U3n-
Bo AH CCCP, 1949. 214 c.

41. Yempsanos H.I. Cxazanus coBpeMeHHUKOB o JImutpum Camossanne. CIIO.,
1831-1834. 4. 1-5.

42. Maxywes B.B. Cxa3zanus HHOCTpaHIEB O ObiTe U HpaBax ciaBsH. CII6.: Tum.
D. Beiimapa, 1861. 178 c.

43. Kniouegckuii B.O. Ckazanust MHOCTpaHIIEB 0 MOCKOBCKOM rocymapcTBe. M.:
[Ipomereit, 1991. 334 c.

44. Pywunckuil JLII. Penuruo3Helii OBIT PYCCKHX IO CBEIACHUSM HHOCTPAHHBIX
mucateneit XVIu XVII B. M.: Yauepcurerckas tunorpagus, 1871. 335 c.

45. Kosanosuu M.O. Victopust pycCKOTO CaMOCO3HAHHSA 0 MCTOPUYECKUM TTaMsT-
HUKaM U Hay4HbIM courHeHHAM. MuHck: JIyan Codun, 1997. 688 c.

46. Jlomman FO.M. K Bompocy 006 MCTOYHMKOBETYECKOM 3HAYCHHUHU BBICKA3HIBA-
Huil uHOCcTpaHueB o Poccuu // CpaBHuTENbHOE H3ydeHHe nureparyp: cb. cr. k 80-
neturo akaa. M.IL. Anekceesa. JI.: Hayka, 1976. C. 125-132.

47. Kysneyosa H.M. Hayka B ee ucropun (Metononorudeckue mpodiems). M.:
Hayxka, 1982. 126 c.

48. I'onybesa O./]. M.A. Kopd. CI16.: Uzn-Bo PHB, 1995. 167 c.

49. Hopwnesa O.C. Vcropuueckas UMaroJiorisi B COBpEMEHHON POCCHIICKON HUC-
topuorpaduu // Ypan uHAycTpuanbHbli. bakyHuHckue urtenus:: WHIycTpUagbHAas
monepHm3anus Ypana B XVII-XXI BB.: XII Beepoccuiickast Hayd. koH]., ocB. 90-
neturo pod. A.B. bakyrnna. ExatepunOypr: YOV, 2014. C. 126-129.

50. Botiyos M.A. Yto takoe morecrapHasi umaronorusi? // Bnacts u obpa3: ouepku
norectapaoil umaronorun. CII6.: Anereits, 2010. C. 5-37.

51. 3emckos B.b. O6pa3 Poccun «na mepenome» BpemeH. (Teoperuueckuii ac-
MeKT: PeLEIIHs 1 Penpe3eHTalus «Ipyroi» KyasTypbl) // HoBble poccuiickue ryma-
uurapubie uccnemosanus. 2006. Ne 1. URL: http://www.nrgumis.rw/articles/81/.

52. I'enune B.®., Jleguenxo B.H. Apxeonorusi ApEeBHOCTEH — MEPHOL 3apOKIACHUS
Hayku (koHer X VIII — 70-e rogsr XIX B.). Kue: AH Ykpaunst, 1992. 67 c.



IIpedvicmopus omeuecmeennot umazono2uu 161

53. Kynaxoeckuii FO.A. Tpomnoe TaBpuapl. Kparkuit uctopudeckuii ouepk. Ku-
eB, 1906. 144 c.

54. @opmo3zoe A.A. Ouepku mo ucTopu: pycckoi apxeonoruu. M.: Uzn-so AH
CCCP, 1961. 128 c.

55. Tynkuna U.B. Pycckasg Hayka O KJIacCHYECKMX JpeBHOCTsX tora Poccuu
(XVII - cepequna XIX B.). CII6.: Hayka, 2002. 676 c.

56. Amuposa T.A., Onvxosnuxos b.A., Poocoecmeenckuii FO.B. Ouepku 1mo UCTO-
pun nuarBHCTHKH. M.: Hayka, 1975. 599 c.

57. Cadot M. La Russie dans la vie intellectuelle frangaise (1839-1856). P.: Fay-
ard, 1967. 641 p.

58. Corbet C. L’opinion frangaise face a I’inconnue russe (1799-1894). P.: Didier,
1967. 488 p.

59. Tpwixog B.11., Owenkos A.P. ®@paHily3ckas «pPOCCHKa»: OCOOCHHOCTH TIOHH-
manusi Poccun // TesaypycHblii aHAIIN3 MUPOBOW KYyIbTYyphI: 0. Hayd. Tp. M.: U3a-BO
Mock. rymanut. yH-Ta, 2013. Beim. 25. C. 57-70.

60. Muxanvckas H.I1. O6pa3 Poccun B aHIIIHICKOM Xy 0)KECTBEHHOH JINTEpaType
IX-XIX BB. M.: MIIT'Y, 1995. 150 c.

61. Hsanosa JIII. Vimaronorusi Kak HOBOE HAMpaBJIeHHEe THUHIBUCTUKA // MoBa i
kyneTypa. Kues: Jl. Byparo, 2012. Bum. 15, 1. 6. C. 73-76.

62. Hanusaiixo /I.C. Kazaupka xpuctusiHcbka pecryonuka (3amoposska Cid y
3aX1THOEBPOIEHCHKUX JTiTepaTypHux mam’stkax). Kuis: {ainpo, 1992. 494 c.

63. Hanusaiixo /I.C. Ounma 3axony. Penemniist Yipainu B 3axigniit €8pomi XI-
XVIII ct. Kuie: OcnoBu, 1998. 578 c.

64. Ycan M. «([lucema 3HatHOro mHoctpaHma» K.M. CraHrokoBuWYa: CHHTE3 U
MOJZIepHU3aLKs Tpaauiuil // Yuensle 3anucku KpbiMckoro (enepanbHOro yHHBEpPCH-
tera. ®unonorunueckne Hayku. 2017. T. 4 (70), Ne 1. C. 119-138.

65. Ilonaxoe O.10. CTaHOBICHUE U PAa3BUTHE KATErOPHUAIBLHOTO amliapaTta uMaro-
noruu // BecTHUK BsITCKOro rocyapcTBeHHOr0 ryMaHuTapHOro ynusepcurera. 2014.
Ne 9. C. 125-135.

66. Leerssen J. Imagologia: O zastosowaniu etnicznosci do nadawania $wiatu sen-
su // Porownania. 2017. Vol. 21. P. 9-29.

Background of Russian Imagology: Tradition as an Indication of Target
Imagologiya i komparativistika — Imagology and Comparative Studies, 2020, 14,
pp. 143-167. DOL: 10.17223/24099554/14/7

Vladimir V. Orekhov, V.1. Vernadsky Crimean Federal University (Simferopol, Rus-
sian Federation). E-mail: v-orehov@mail.ru

Keywords: imagology, reverse reception, meta-image, imagological communication,
Rossica.

Focusing on the history of Russian imagology, the article aims at identifying the
origins of the imagological interests in research and public thought in Russia in the
first and second thirds of the 20th century as well as research approaches of that time
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that may be required by modern imagology. This analytical insight arises from the en-
deavor of contemporary scholars to update and develop the imagology paradigm. The
Patriotic War of 1812 and the entry of Russian troops into Paris in 1814 gave a power-
ful impulse to the imagological interests in Russian society. These events highlighted
the irrational nature of European stereotypes and provided an opportunity for the Rus-
sian intellectual elite to observe how the European image of Russia evolves depending
on the historical situation, which, in its turn, induced the Russians to collect and con-
ceptualise the information about the image of Russia in European texts of different
epochs. The Rossica Department in the Imperial Public Library was opened for the
scholars to do bibliographic research of foreign publications about Russia. Comment-
ing foreign essays about Russia was an important part of Russian academic and jour-
nalistic activity. Such publications regularly appeared in Syn Otechestva, Otech-
estvennye zapiski, Severnyy Arkhiv, Sovremennik, Biblioteka dlya chteniya, Russkiy
vestnik, and Zhurnal Ministerstva narodnogo prosveshcheniya. The first imagological
research proper was V.A. Klyuchevsky’s Skazaniya inostrantsev o Moskovskom
gosudarstve [Legends of Foreigners about the Moscow State, 1866]. Without a critical
analysis of foreign sources, the historian uses excerpts from different foreign texts to
reconstruct an integral image of the Moscow state in the European consciousness.
Although the first Russian imagological researches appeared in history, they laid the
basis for the development of literary criticism. The book collection ‘“Rossica” allowed
Russian and foreign scholars (M.P. Alekseev, B.L. Modzalevsky, E.V. Tarle,
M. Kadot) to study the Western literary opinion about Russia. Yu.M. Lotman relied
on the imagological observations made by V.A. Klyuchevsky and his followers.
Methodology of Soviet imagological research in literary criticism (M.P. Alekseev,
B.G. Reizov, A.K. Vinogradov) was guided by the principles of history. These facts
give grounds to speak about the formation of the Russian tradition of imagological re-
searches, which has two characteristics: 1) following the principle of historicity and
2) focus on the functioning of the image of Russia in European literature of different
epochs. In this context, it seems relevant for the Russian imagological works to focus
on the phenomenon of “reverse reception” in Russian literature of the 19th century,
that is on the Russian writers’ endeavor to comprehend the European image of Russia
(to create a “meta-image”) and to oppose this image with their own holistic idea of
Russia and its national features.
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